
4883

DOC 54 2082/002DOC 54 2082/002

2016 C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 4 e  L É G I S L A T U R EK A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 4 e  Z I T T I N G S P E R I O D E 2017

CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENTAMENDEMENT

19 oktober 2016 19 octobre 2016

Voir:

Doc 54 2082/ (2016/2017):
001:  Projet de loi.

Zie:

Doc 54 2082/ (2016/2017):
001:  Wetsontwerp.

PROJET DE LOIWETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 27 juni 1969 tot 
herziening van de besluitwet van 
28 december 1944 betreffende de 

maatschappelijke zekerheid der arbeiders 
en tot opheffing van hoofdstuk III, 

afdeling 3, van het koninklijk besluit van 
28 november 1969 tot uitvoering van de 

wet van 27 juni 1969 tot herziening van de 
besluitwet van 28 december 1944 betreffende 
de maatschappelijke zekerheid der arbeiders, 

wat betreft de invordering door middel 
van dwangbevel door de Rijksdienst voor 
Sociale Zekerheid, en tot wijziging van de 
wet van 24 februari 2003 betreffende de 

modernisering van het beheer van de sociale 
zekerheid en betreffende de elektronische 

communicatie tussen ondernemingen en de 
federale overheid

modifiant la loi du 27 juin 1969 révisant 
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant 

la sécurité sociale des travailleurs et 
abrogeant le chapitre III, section 3, de 

l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris en 
exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant 

l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant 
la sécurité sociale des travailleurs, en ce 
qui concerne le recouvrement par voie 
de contrainte par l’Office national de 
sécurité sociale, et modifiant la loi du 

24 février 2003 concernant la modernisation 
de la gestion de la sécurité sociale et 

concernant la communication électronique 
entre des entreprises et l’autorité fédérale
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Nr. 1 VAN MEVROUW FONCK

Art. 4

In het ontworpen artikel 40, § 5, tweede lid, de 
woorden “vijftien dagen” vervangen door de woorden 
“een maand”.

VERANTWOORDING

Krachtens artikel 47bis van het koninklijk besluit van 
19 december 1967 houdende algemeen reglement in uitvoe-
ring van het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende 
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen kunnen 
de sociale verzekeringskassen bij dwangbevel de bijdragen 
evenals de verhogingen, verwijlintresten en andere aanho-
righeden invorderen; zulks is mogelijk vanaf het ogenblik dat 
het bijzonder kohier, waarin zij zijn opgenomen, uitvoerbaar 
is verklaard.

Paragraaf 5 van die bepaling luidt als volgt: 

“De schuldenaar kan verzet aantekenen tegen het dwang-
bevel voor de arbeidsrechtbank van zijn woonplaats of zijn 
maatschappelijke zetel.

Het verzet wordt, op straffe van nietigheid, met redenen om-
kleed; het dient gedaan te worden door middel van dagvaar-
ding bij deurwaardersexploot aan de sociale verzekeringskas 
binnen de maand vanaf de betekening van het dwangbevel, 
zonder afbreuk te doen aan de artikelen 50, tweede lid en 
55 van het Gerechtelijk Wetboek.

De uitoefening van het verzet schorst de tenuitvoerlegging 
van het dwangbevel tot de uitspraak ten gronde is gevallen.”.

Dit amendement beoogt eenvormigheid in verband met de 
voor de schuldenaars geldende termijnen inzake de moge-

lijkheid om voor de arbeidsrechtbank tegen een dwangbevel 
verzet aan te tekenen. Wat het zelfstandigenstelsel betreft, 
moet het verzet immers binnen een maand na de kennisgeving 

van het dwangbevel bij deurwaardersexploot aan de sociale 
verzekeringskas worden betekend, terwijl dit wetsontwerp 
voorziet in een verzetstermijn van vijftien dagen, te rekenen 

N° 1 DE MME FONCK

Art. 4

A l’article 40, § 5, alinéa 2, proposé, remplacer les 
mots “les quinze jours” par les mots “le mois”.

JUSTIFICATION

En vertu de l’article 47bis de l’arrêté royal du 19 décembre 
1967 portant règlement général en exécution de l’arrêté royal 
n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des travail-
leurs indépendants, les caisses d’assurances sociales ont la 
possibilité de recouvrer par voie de contrainte les cotisations, 
majorations, intérêts de retard et autres accessoires, et ce 
à partir du moment où est rendu exécutoire le rôle spécial 
auquel ils sont mentionnés.

Le paragraphe 5 de cette disposition est libellé comme suit: 

“§ 5. Le débiteur peut former opposition à la contrainte 
devant le tribunal du travail de son domicile ou de son 
siège social.

L’opposition est motivée à peine de nullité; elle est formée 
au moyen d’une citation à la caisse d’assurances sociales 
par exploit d’huissier dans le mois de la signifi cation de la 
contrainte, sans préjudice de l’application des articles 50, 
alinéa 2, et 55 du Code Judiciaire.

L’exercice de l ’opposition suspend l ’exécution de la 
contrainte jusqu’à ce qu’il ait été statué sur son bien-fondé.”

Le présent amendement a pour but d’uniformiser les délais 
applicables pour les débiteurs en ce qui concerne la possi-

bilité de former opposition à la contrainte devant le tribunal 
du travail. En effet, dans le régime des travailleurs indépen-
dants, l’opposition doit être signifi ée à la caisse d’assurances 

sociales par exploit d’huissier dans le mois de la notifi cation 
de la contrainte alors que, dans le cas du présent projet de 
loi, le délai d’opposition est de quinze jours à partir de la 
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van de betekening van het dwangbevel. Derhalve wordt voor-
gesteld om  dezelfde termijn toe te passen omtrent het verzet 
tegen het dwangbevel van de RSZ als omtrent het verzet 
tegen het dwangbevel van de sociale verzekeringskassen.

Voorts lijkt de termijn van 15 dagen bijzonder krap.

signifi cation de la contrainte. Il est donc proposé d’appliquer 
le même délai en ce qui concerne la contrainte de l’ONSS et 
celui applicable aux caisses d’assurances sociales. 

Par ailleurs, le délai de 15 jours semble particulièrement bref.

Catherine FONCK (cdH)
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